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1. Par sa résolution 715 (VIII) en date du 28 novembre 1953, 1l'Assemblée
générale a prié la Commission du désarmement de lui faire rapport ainsi qu'au
Conseil de sécurité avant le ler éeptembre 1954, Le guatriéme rapport de la
Commission du désarmement a été dlment présenté & 1'Assemblée générale (A/2685)
et au Conseil de sécurité (S/3276).

2, A sa 476eme séance plénidre, le 24 septembre 1954, 1l'Assemblée générale a
décidé d'inscrire le rapport de la Commission du désarmement & l'ordre du jour
de sa neuvitme session sous le titre suivant : "Réglemenfation, limitation et
réduction équilibrée de toutes les forces armées et de tous les armements :
rapport de la Commission du désarmement"”. % la méme séance, l'Assemblée générale
a renvoyé cette question & la Premiére Commission pour examen et rapport. -

3, -Le 30 septembre 1954, 1'Union des Républiques socialistes soviétigues a

demandé l'inscription & l'ordre du jour de la neuvidme session d'une question
nouvelle intitulée "Conclusion d'une convention intermationale (ou d'un traité

international)'concernant la réduction des armements et 1l'interdiction de l'arme
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atomique, de l'arme & lthydrogéne et des autres types dlengins de destruction
massive" et a présenté un projet de résolution sur la question (&/2742 et Rev, 1),
Un mémoire explicatif a été distribué sous la cote A/2742/Add,1. A sa Lozéme
séance plénidre, le 6 octobre 1954, l'Assenblée générale a décidé d'inscrire la
question & l'ordre du jour de sa neuvieme session et de la renvoyer a4 la Premiére
Commission pour examen et rapporu. o - o

4. A sa 684eme sédance, le 8 octobre, la Premlere Commission a décidé d'examiner
les deux questions en meme temps,

5, La Premidre Commission a examiné ces questlons de sa 685&me & sa TO2&me
séance, du 11 au 27 octobre.

6., A la 685¢me séance, 1'Union des Républiques socialistes soviétiques a présenté
un projet de résolution (A/C,1/750/Rev.l) aux termes duguel 1'Assemblée générale
chargerait la Commission du désa:mcment d'élaborer, en prenant pour base les
propositions de la France et du Royaume-Uni en date du 11 juin 1954, et de soumettre
& l'approbation du Conseil de sécurité un projet de convention internationale
prévoyant llinterdiction de l'arme atomique, de l'arme & 1'hydrogene et des autres
types d'engins de destruction massive, ces armes et :ces engins devant &tre

éliminés des armements des Etats, ainsi qu'une réduction substantielle des
armements et l'établissement d'un contrdle international de l'application de ces
décisions. . _

Ce projet de résolution prévoyait en outre que la convention devrait contenir
les dispositions fondamentales sulvantes : |

1% Mise en ceuvre simultanée des mesures ci-aprés : _

a) Dans un délai de six mois ou d'un an, les Etats réduiraient leurs
armements et leurs forces armées (& partir du niveau existant au 31 décembre
1953), ainsi que, les crédits budgétaires affectdés aux besoins militaires

_(a partir du niveau de 1953), dans une proportion de 50 pour: 100 deg normes
.convenues, _ ; _ : g

b) Eﬁ_vue de contrBler cette réduction, il serait créé aupres.du

Conseil de sécurité une commission internationale provisoire de contrﬁle'

ayant le droit dfexiger des Etats les renseignements nécessaires sur la mise
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en oeuvre des mesures relatives & la réduction des armements et des forces
armées. Cette commission prendrait toutes mesures utiles pour surveiller
l'exécution par les Etats des obligations qu'ils auraient contractées
touchant la réduction des armements et des forces armées, ainsi que des
crédits affectés aux besoins militaires. Les Etats présenteraient & la
Commission, périodiguement et dans les délais fixés, des renseignements sur
la mise en oeuvre des mesures prévues par la convention.

2, Des 1l'exécution des mesures indiquées au paragraphe 1), il serait prévu
de prendre simultanément les mesures suivantes : -

a) Dans un délai de six mois ou d'un an, les Etats réduiraient leurs
armements, leurs forces armées et les crédits budgétaires affectds aux
besoins militaires dans la proportion des 50 pour 100 restanta des normes
convenues. ) ' '

b) Mise en vigueur de l'interdiction compléte de l'arme atomique, de
l'arme & 1'hydrogéne et des autres types d'engins de destruction massive,
avec arrét de la production de ces types d'armes et leur élimination
compléte des armements des Btats; toutes les matieres atomiques existantes ne
seraient utilisées qu'a des fins pacifigues,

L'exécution de ces_mesures.ne devrait pas se terminer plus tard que
1'exéeution des mesures de réduction des armements et des forces armées
prévues au point 2 a), la ﬁroduction de l'arme atomique et de l'arme &
1'hydrogéne devant cesser immédiatement d&s qu'faurait commencé la réduction
des 50 pouf 100 restants des normes convenues des arumements, des forées
armées et des crédits affectés aux besoins militaires,

: c) Léé Etats institueraient un organe international permenent chargé
de contrdler l'interdiction ae 1llarme atomique, de l'arme & l'hydrogéne et
Jdes autres types d'engins de destruction ﬁassive, 1tarrét de la production
de ces types dlarmes et leur élimination des armements des Etats, ainsi que
la réduction des armements, des forces armées et des crédits affectés aux
besoins militaires., Cet organe international disposerait de pleins pouvoirs
de contrGle, y‘compris l'inspection sur une base permanente, dans la mesure

nécessaire pour assurer l'exécution de la convention par tous les Etats,
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Ce projet de rdésolution prévoyait en outre que la Commission du désarmement

“serait chargée d'examiner la proposition contenue dans le mémorandum de la France
et du Royaume-Uni en date du 11 juin 1954 et relative & "l'interdiction dlemployer
les engins nucléaires, sauf en cas de défense contre llagression” ainsi que de
présenter des recommandetions & ce sujet. :

7. A la 68Btme séance, les Philippines ont présenté un projet de résolution
(A{C.lf75l) aux termes duquel la Premidre Commission déeiderait de créer un groupe
de travail composé des menbres du Sous-Comité de la Commission du désarmement,
qui s'efforcerait d'aboutir & un accord sur un ou plusieurs aspects des
différentes propositions relatives au désarmement et ferait rapport le
15 novembfe 1954 au plus tard. A la TOOeme séance, les Philippines ont retiré
ce proJjet de résolution, : ' ;

8, A la 688me séance, le Canada & présenté un projet de résolution (A/C.1/752)

-aux termes duquel, notamment, l'Assemblée générele '

1. Estimerait qu'un nouvel effort doit €tre failt en vue d'aboutir 3
‘un accord sur des propositions complétes et coordonnées qui seraient
incorpordées dans un projet de conventilon internationale sur le désarmement
prévoyant a) la réglementation, la limitation et une réduction éguilibrée
et importante de toutes les forces armées et de tous les armements; b) 1l'inter-
diction compldte de 1'utilisetion et de la fabrication des armes nucléaires
et des armes de destruction massive de toute sorte, ainsi que la transforma-
tion & des fins pacifiques des stocks d'armes nucléraires existants;
“¢) Ll'institution d'un contrble international effectif, par la création d'un
organe de contr8le pourvu de droits, de pouvoirs et fonctions de nature a
garantir le respect des réglementations, limitations et réductions convenues,
ainsi que celui de 1'interdiction des armes nucldaires et autres armes de
destruction massive, et & assurer l'utilisation de i'énergie atomique & des
- fins exclusivement pacifiques;
L'ensenble de ce programie devant €tre mis en oeuvre de telle maniére

" qu'taucun Etat nt'ait motif de craindre que sa sécurité soit mise en danger;
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2. Prierait la Commission du désarmement de rechercher une solution

'accepfabieh&u-ﬁrobléme du désarmement en tenant compte des propositions

franco-britanniques du 11 juin 1954 (DC/SC.l/lO , aussi bien gue de toutes

autres propositions; _

3 Suggérerait que la Commission du désarmement convogue & nouveau
son Sous~Comité; ‘

b, Prierait la Commission du désarmement de faire rapport aussitdt
que des progres suffisants auraient été réalisés,

A la méme séance, le représentant du Canada a adressé un ‘appel aux représen-
tants des Etats~Unis demérique, de la France, du Royaume-Uni et de 1'URSS en
leur demandant de se joindre & lui pour présenter le projet de résolution canadien,
Les repfésentants des Etaté-Unis, de la France et du Royaume~Uni ont accepté, au
cours de cette séance, de se joindre au représentant du Canada pour présenter ce
projet de résolution et, le 1k octobre, le projet de résolution A/C.1/752/Rev.l

a été distribué comme étant présenté en commun par le Canada, les Etats-Unis

d’Amerique, la France et le Royaume-Uni,

9. A la 697éme séance, le représentant de 1'URSS a accepté de s'associer & la
présentatlon d'un projet de résolution revisé comportant plusieurs modifications
qﬁ'ayaient acceptées les quatre autres auteurs du.projet. A la méme séance, le
représentant du Canada a présenté au nom du Canada, des Etats-Unis, de la France,
du Royaume-Uni et de 1'URSS le texte revisé d'un projet de résolution commun
(A/c; 1/752/Rev,2) dont le dispositif comportait les modifications suivantes :

1, Paragraphe 1," alinéa a) : "lLa réglementation, la limitation et une
réduction importante de toutes les forces armées et de tous les armements de
type classigue"; ' -

2, Paragraphe 1, alinéa c) : "L'institution d'un contr8le international
effectif, par la création d'un organe de contrble pourvu de'droité, pouvoirs

"et fonctions de nature & garantir le respect des réductions convenues de .
tous les armements et de toutes les forces armées, ainsi que celul de .
l'interdicfion des armes nucléaires et autres armes de destruction massive,
et a assurer l utilisatloq de l‘énergie atomlque & des fins exclusivement -

pacifiques";
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.3.' '?ofagraphe”e : "prie la Commlssxon du désarmement de rechercher
une solutlon acceptable du probleme du desarmenent en tenant compte des
diverses propositlons visées dans le preambule de la présente reuolutlon et
de toutes autres prop051tions rentrant dans les limites du mandat de la
Commission™,

10, A la 699eme séance, 1'Inde a prbsente un projet de résolution (A/C.l/L.lOO}

aux termes duquel, notamment, 1l'Assemblée générale

l. Recommanderait & la Commlssion du désarmement d'axaminer, au titre
des "autres propositions" prévues dans la résolution A/C.1/752/Rev.2 :

'a) les moyens pernettant dlinstaurer une "tréve des armements”
en attendant un accord sur une convention relative au désarmement;
" b) Les procédures qui permettraient & la Commission de. s'assurer
la coopération effective des Etats non membres de cette commission
et de connaitre leurs voes;
'¢) les discussions qui ont eu iieu, sur le désarmement, &
1'Assemblée générale et les suggestions qui y ont été formulées;
d) Iles facteurs qui, & son avis, détermineraient une réduction
"_‘équitable dos forces armées et des armements de type olasszque et
les niveaux équitables a leur imposer, en ce qui concerne tant
~ leur quantité que leur nature;

2, Déciderait que la neuvisme session de 1l'Assemblée générale serait
suspendue le 10 décembre l95h et serait reprise, s'il y a lieu, sur convoca-
tion du Président.

" A la T0léme séance, le representant de 1'Inde a retiré le paragraphe 2 du
projet de resolutlon de l'Inde et a accepté que le projet de résolutlon revigé

| A/C.l/L.lOO/Rev.l soit renvoye & la Commission du désarmement.

11, A la 699eme séance, 1'Australie a présenté un projet de résolutlon (aA/c.1/Laq)
qui prevoyalt que l'Assemblee genérale recommanderait la Commission du désarme-
ment de prier le Secrétariat de préparer, le plus t8t possible, & l'intention de

la Commission, un document de travail dans lequel il présenterait un exposé

»

circonstoﬁoié de ltattitude présente des grandes Puissances a:l’égard de divers
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aspects du probléme du désarmement, et de distribuer ledit document, pour
information, & tous les Membres de 1'Organisation, Ala TOOeme séance, le
représentant des Philippines a accepté de se joindre au représentant de 1'Australie
pour présenter ce projet de résolution, Aux 7Oldme et TO2tme ééances, les deux
auteurs ont accepté une suggestion faite par le représentant de la Syrie et ont

supprimé du texte anglais les mots "descriptive and", A la 702%me séance, les

deux auteurs ont accepté une suggestion faite par le représentant du Pérou et
ont remplace le mot "ecirconstancié" par le mot "documentaire", Ie projet de
résolution revisé de 1'Australie et des Phlligglnea a été distribué sous la
cote A/C.1/L. lOl/Rev. L. '

12, A la 70léme seance, le representant du Canada a presenté au nom du Canada,

des Etats~Unis, de la France, du Royaume-Uni et de 1'Union des Républiques

socialistes soviétiques un projet de résolution commun (A/C.1/L.102); ce prbjet

prévoyait que l'Assemblée générale renverrait le projet de résolution de 1'Inde
(AfC.l/L.lOO/Rev.I) 3 la Commission du désarmement pour qu'elle 1'examine de la
fagon appropride et déciderait de commdniquer & la Commission du désarmement, pour
information, les comptes rendus des séances de la Premiére Commission auxquelles
‘ce projet de résolution a été discutd.
13. A la 702me séance, le Salvador a présenté des amendements (A/C.1/1.103) au
projet de résolution commun des cing Puissances (A/C.,1/1.102); & la méme séance,
ces amendements ont été revisés et présentés sous la Fforme d'un projet de
résolution (A/C. l/L.lO}/Rev.l) qui prévoyait gue 1!Assemblée générale
1. Renverrait & la Commission du désarmement le projet de résolution
de l'Australie et des Philippines (A/C.1/L.101/Rev.l); et
2, Déciderait de communiguer & la Commission du désarmement les comptes
rendus des séances de la Premitre Cormission auxqguelles les points 20 et 68
de l'ordre du jour ont été examinés. . .
14, A la 7028me séance, la Commission a statué. La Commission a décidé sans
opposition de voter d'abord sur le projet de résolution commun des cing Puissances
(a/C.1/752/Rev.2). 1la Commission a adopté.sans opposition une motion du repré-

sentant de 1l'Inde tendant & procéder au vote sur le deuxieme projet de résolution
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commun des cing Puissances (A/C,1/L.102) avant le vote sur le projet de résolution
de 1l'Inde, Unec motion du reprdsentant du Salvador tendant & procéder au vote sur
le projet de résolution du Salvedor avant le vote sur le projet de resolutlon de
1'Australic et des Philippines a &été adoptée par 36 voix contre 15, avec
6 abstentions,

- Le projet de résolubtion commun des cing Puissancea (A/C.l/?ﬁE/ReV.E) a été
adopté & 1'unanimité.

Le deuxidme projet de résolution commun des 'cing Puissances (A/C.l/lmlﬂzl
a été adopté par 58 voix contre une, sans abstention. -

Le projet de résolution du Selvador (A/C.1/1.103/Rev,1) a été mis aux voix
paragraphe par paragraphe, les votes ont donné les résultats suivants :

Le paragraphe 1 a été adopté, au vote par appel nominal, par 2k voix contre 23,
avec 1l abstentions, ' '

Ont voté pour : Arabie saoudite, Argentine, Birmanie, Brésil, Chili,
' Colombie, Costa-Rica, Egypte, Equateur, France, Gréce,
Guatemala, Haﬁti, Honduras, Iran, Isra&l, Liban, Mexigque,
Nicaragua; République Dominicaine, Salvador, Venezuela,
Yémen et Yougoslavie. '

‘Ont voté contre : Australie, Cenada, Chine, Danemark, Etats-Unis

'Amerique, Ethiopie, Irak Islande Norvege, Nouvelle=-
Zalande, Pays-Bas, Phillpplnes, Pologne, Republique
socialiste soviétigue de Biélorussie, République
soeialiste-soviétique d'Ukraine, Royauﬁe-ﬂn& de Grande-
Bretagne et d'Irlarde du Nord, Suede, Syrie,
Tchécoslovaquie, Turquie, Union des Républiques
socialistes soviétiqﬁes,:Union Sud-Africaine et

e

Uruguay.

-Se_sont abstenus : Afghanistan, Belgique, Cuba, Inde, Indonésie, Libéria,

Luxembourg, Pakistan, Panama, Pérou et Thailande,
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Le paragraphe 2 a été adupte, au vote par appel nominal, pér.55 voix
contie zéro, avec 3 abstentions.

Ont voté-pour :

Ont voté contre :

Se sont abstenus

- Afghanistan, Arabie sadudite, Argentine, Australie,

Belgique, Birmanie, Brésil, Canada, Chili, Chine)'
Colombie, Costa-Rica, Cuba, Egypte, Equateur, Etats-Unis
d'Amérique, Ethiopie, France, Gréce, Guatemala, Haiti,
Honduras, Inde, Indonésie, Irak, Iran, Islande, Isra€l,
Liban, Libéria, Luxembourg,_Mexique, Nicaragué,

Nouﬁellé-Zélande, Pakistan, Panama, Pays~Bas, Pérou,

Philippines, Pologne, Républigue Dominicaine,

Répﬁblique socialiste spviétique'de Biélorussie,
Républigue socialiste soviétique d'Ukraine, Royaume-Uni
de Gféndé-Bretagne et d'Irlande du Nord,-Salvadof,_ .-
Syfie, Tchécoslovaqﬁie, Thailande, Turquie, Union des
Républiques socialistes soviétiques, Union Sud-Africaine,

~ Uruguay, Venezuela, Yémen et Yougoslavie,

Néant,

Danemark, NorvégE'et Susde.

L'ensemble du_projet de resolution a éte adopté par h? voix contre zéro,

avec 8 abstentions.

Avec l'assentiment de leurs autéurs feéﬁécfifs, ies projets de résolution
de 1'Union des’ Republlgues socialistes sovidtigues (A/C.l/750/Rev.l), de 1'Inde
(a/c, l/L.lOO/Rev.l) et de 1'Australie et des Philippines (a/c. l/L.lOl/Rev.l) n'ont

pas été mis aux voix,

15, En conséquence, la Premidre Commission recommande & 1'Assemblée générale

d'adopter les résolutions suivantes :
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REGIEMENTATION, LIMITATION ET REDUCTION EQUILIBREE DE TOUTES LES FORCES
ARMEES ET DE TOUS LES ARMEMENTS : RAPPORT DE LA COMMISSION DU DESARMEMENT

CONCLUSION D'UNE CONVENTION INTERNATIONALE (OU D'UN TRAITE INTERNATIONAL)
CONCERNANT LA REDUCTION DES ARMEMENTS ET L*INTERDICTION DE L'ARME ATOMIQUE,
DE L'ARME A L'HYDROGENE ET DES AUIRES TYPES D'ENGINS DE DESTRUCTION MASSIVE

A

L'Assenmblée générale,

Réaffirmant la responsabllité des Nations Unies dans la recherche d'une
solution au probléme du désarmement, :

Consciente de ce gue la nécessité é'uné telle solution devient de plus en
plus pressante par suite du perfectionneﬁent continuel des armements,

Ayant examiné le quatriéme rapport de 1a‘COmmission du désarmement, en date
du 29 juillet 1954 (DC/53 et DC/55), ainsi que les documents joints en annexe, et
le projet de résolution de 1'Union soviétique (A/C.1/750/Rev.l) relatif & la

conclusion d'une convention internationale (ou dtun traité international)

concernant la réduction @es-armements et 1'interdiction de 1'arme atomique, de
l'arme & 1'hydrogdne et des autres types dtengins de destruction massive,

l. Estinme qu'un'nouvel effort doit €tre fait en vue d'aboutir & un accord
sur des propositions complétes et coordonnées qui seraient incorporées dans un
projet de convention internatlonale sur le désarmement prévoyant :

a) 1Ia reglementatlon, la limitation et une réduction importante de
toutes les forces armées et de tous les armements de type classique;

b) L'interdiction compléte de l'utilisation et de la fabrlcation des
armes nucléaires et des armes de destruction massive de toute sorte, ainsi que
la transformation & des fins pacifiques des stocks d'armes nucléaires
existants;

¢) L'institution d'un contrle international effectif, par la création
d'un organe de contrdle pourvu de droits, pouvoirs et fonctions de nature 2
garantir le respect des réductions convenues de tous les armements et de
toutes les forces armées, ainsi que celui de l'interdiction des armes
nucléaires et autres armes de destruction massive, et & assurer l'utilisation

de l'énergie atomique & des fins exclusivement pacifiques;
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L'encgembie de ce programme devant €tre mis en oceuvre de telle maniére qu'aucun
Etat n'ait motif de craindre que sa sécurité soit mise en danger;

2, Prie la Commission du désarmement de rechercher une solution acceptable
du probléme du désarmement, en tenant compte des diverses propositions visées dans
le préambule de la présente résolution et de toutes autres propositions rentrant
dans les limites du mandat de la'Commission;

3.  Suggere que la Commission du désarmement convogue & nouveau le Sous=
Comité qu'elle a créé conformément aux paragraphes 6 et 7 de la résolution 715(VIII)
de 1'Assemblée générale en date du 28 novembre 1953;

4.  Prie la dommission du désarmement de faire rappcrt au Conseil de

sécurité et & 1'Assemblée génédrale aussitit que des progrés suffisants auront
été réalisés,

L'Assemblée générale

1. Renvoie le projet de résolution de 1l'Inde coéontenu dans le document
A/C.1/L.100/Rev.1 & la Commission du désarmement pour qulelle l'examine de la
facon appropriée;

2, Décide en outre de communiquer & la Commission du désarmement, pour

information, les comptes rendus des séances de la Premitre Commission auxquelles
ce projet de résolution a été discuté, _

L'Assemblée générale

1. Renvoie pour examen & la Commission du désarmement le projetlde
résolution commun de l'Australie et des Philippines contenu dans le document
4/C.1/L. 101/Rev, 1;

2, Décide de communiguer & la Commission du désarmement, pour information,
les comptes rendus des séances de la Premiére Commission auxquelles les points 20

et 68 de 1'ordre du jour de la neuviéme session de 1'Assemblée générale ont &té
exaninés.,





